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Nazwa przedmiotu

Multilingwizm i multikulturowos¢
sredniowiecznej Anglii

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

Multilingualism and multiculturalism of
medieval England

Kierunek studiow

Filologia angielska

Poziom studiow (I, Il, jednolite
magisterskie)

Forma studiow (stacjonarne,
niestacjonarne)

stacjonarne

Dyscyplina

Jezykoznawstwo

Jezyk wyktadowy

Jezyk angielski

Koordynator przedmiotu/osoba
odpowiedzialna

Kinga Lis

Forma zajec
(katalog zamkniety
ze stownika)

Liczba godzin

semestr Punkty ECTS

wyktad

konwersatorium

¢wiczenia 30

laboratorium

warsztaty

seminarium

proseminarium

lektorat

praktyki

zajecia terenowe

pracownia
dyplomowa

translatorium

wizyta studyjna
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Wymagania
wstepne

Podstawowa znajomos¢ pojec i zagadnien jezykoznawczych.
Znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie B2+/C1.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

C1. Nabycie podstawowej wiedzy zwiazanej z multilingwizem i multikulturowoscia w
sredniowiecznej Anglii.

C2. Ksztattowanie umiejetnosci analizy i syntezy tekstow naukowych poswieconych
wybranym zagadnieniom zwigzanym z multilingwizmem i multikulturowoscia.

C3. Ksztattowanie umiejetnosci dyskusji na tematy naukowe w oparciu o zrodta.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu wraz z odniesieniem do efektow
kierunkowych

Odniesienie do

Symbol Opis efektu przedmiotowego efektu
kierunkowego
WIEDZA

W_01 Student posiada wiedze na temat zmian spotecznych, K_W15
kulturowych, historycznych i jezykowych zachodzacych
na Wyspach Brytyjskich w okresie sredniowiecza.

W_02 Student dostrzega i rozumie zmieniajaca sie pozycje K_W15, K_W16
jezyka angielskiego oraz relacje miedzy angielskim, a
innymi jezykami uzywanymi wowczas na Wyspach
Brytyjskich.

W_03 Student zna terminologie wtasciwa dla badan z zakresu | K_W16
multilingwizmu i multikulturalizmu charakterystycznego
dla sredniowiecznej Anglii.

UMIEJETNOSCI

u_o1 Potrafi wskaza¢ na zaleznosci miedzy wydarzeniami K_U02, K_U03,
historycznymi, a zmianami spotecznymi, kulturowymii | K_U05, K_U07
jezykowymi i opisac je uzywajac wtasciwej terminologii.

u_02 Student potrafi opisac i wyjasni¢ zmieniajaca sie K_U02, K_U03,
pozycje jezyka angielskiego w okresach staro- i K_U04, K_U05,
srednioangielskim oraz odniesc te pozycje do relacji z K UO7

innymi jezykami uzywanymi wowczas na Wyspach
Brytyjskich.
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u_o03 Student potrafi przedstawic i opisac zjawisko / problem | K_U02, K_U03,

z zakresu multilingwizmu i multikulturalizmu K_U04, K_U05,
charakterystycznego dla sredniowiecznej Anglii w K U06. K UO7
oparciu o literature. K_U08’ K_U09’

u_o4 Student potrafi zanalizowac tekst naukowy z zakresu K_U02, K_U03,
multilingwizmu i multikulturalizmu (indywidualnie badz K_U04, K_U05,
w grupie) i przedstawic go grupie, a nastepnie podjac K_U06, K_U07,

dyskusje na ten temat. K UOS. K U09
KOMPETENCJE SPOLECZNE
K_01 Student jest gotow do formutowania swoich opinii na K_K07, K_K08

temat analizowanych zagadnien w oparciu o swoja
wiedze i przeczytane teksty, a takze do bronienia ich
przy wykorzystaniu odpowiednich argumentow i
terminologii, zachecajac innych do podjecia dyskusji.
Ma takze swiadomosc, ze jego umiejetnosci jezykowe, a
wiec to, w jaki sposob te opinie przedstawia, maja
wptyw na jego odbior przez otoczenie.

K_02 Student rozumie znaczenie wydarzen historycznych i K_KO08
zmian spotecznych, kulturowych i jezykowych, ktore
uksztattowaty kulture anglosaska i potrafi odnies¢ jg do
kultury europejskiej, wskazujac na ich wzajemne
wptywy w okresie sredniowiecza.

K_K03 Student potrafi wspotpracowac w grupie, przyjmujac w | K_K04, K_KO05,
niej rozne role, takze przywodcze i potrafi zaplanowac i | K_K06
rozdzieli¢ zadania tak, by doprowadzi¢ do osiagniecia
celu.

Iv. Opis przedmiotu/ tresci programowe

Dobor tematow w danym roku odzwierciedla preferencje Studentéw uzgodnione na
pierwszych zajeciach. Studenci wybierajg tematy sposréd tych zaproponowanych przez
prowadzacego, badz zgtaszaja wtasne propozycije.

Przyktadowe propozycje dla studentow:

. Influence of bilingualism and trilingualism on brain

. Childhood in medieval England

. English in contact with Latin in the OE period

. English in contact with Norse in the OE and ME period

. English in contact with Latin and French in the ME period
. English in contact with Welsh

. Family life in medieval England

. The position of women in medieval England

. The language of the Church

10. The language of law and maritime law

11. The language of historiography

12. Medieval schools

13. Medieval universities

14. The language of business

15. The language of medicine and military profession

16. The language in convents

17. Birth and death in the Middle Ages

OVONOUTAWN=-
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V. Metody realizacji i weryfikacji efektow uczenia sie

Symbol | Metody dydaktyczne Metody weryfikacji Sposoby dokumentacji

efektu (lista wyboru) (lista wyboru) (lista wyboru)
WIEDZA

W_01 Dyskusja Obserwacja Zapis w arkuszu ocen
Praca z tekstem Odpowiedz ustna i Karta oceny
Studium przypadku informacja zwrotna od prezentacji
Miniwyktad grupy lub prowadzacego | Karta egzaminacyjna /
wprowadzajacy/ Prezentacja Karta zaliczeniowa
Wyjasnienie
poszczegolnych
zagadnien
Praca w grupach w
roznych rolach (lidera,
sprawozdawcy,
uczestnika)

W_02 Dyskusja Obserwacja Zapis w arkuszu ocen
Praca z tekstem Odpowiedz ustna i Karta oceny
Miniwyktad informacja zwrotna od prezentacji
wprowadzajacy/ grupy lub prowadzacego | Karta egzaminacyjna /
Wyjasnienie Prezentacja Karta zaliczeniowa
poszczegolnych
zagadnien
Studium przypadku
Praca w grupach w
réznych rolach (lidera,
sprawozdawcy,
uczestnika)

W_03 Praca z tekstem Odpowiedz ustna i Zapis w arkuszu ocen
Miniwyktad informacja zwrotna od Karta oceny
wprowadzajacy/ grupy lub prowadzacego | prezentacji
Wyjasnienie Prezentacja Karta egzaminacyjna /
poszczegolnych Karta zaliczeniowa
zagadnien

UMIEJETNOSCI

U_o01 Analiza tekstu Obserwacja Zapis w arkuszu ocen
Burza mozgow / Gietda | Odpowiedz ustna i Karta oceny
pomystow informacja zwrotna od prezentacji
Dyskusja grupy lub prowadzacego | Karta egzaminacyjna /
Studium przypadku Prezentacja Karta zaliczeniowa
(case study)

Praca indywidualna
u_o02 Analiza tekstu Obserwacja Zapis w arkuszu ocen

Burza mozgow / Gietda
pomystow

Dyskusja

Praca indywidualna

Odpowiedz ustna i
informacja zwrotna od
grupy lub prowadzacego
Prezentacja

Karta oceny
prezentacji

Karta egzaminacyjna /
Karta zaliczeniowa
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u_o03 Analiza tekstu Odpowiedz ustna i Zapis w arkuszu ocen
Studium przypadku informacja zwrotna od Karta oceny
(case study) grupy lub prowadzacego | prezentacji
Praca indywidualna Prezentacja Karta egzaminacyjna /
Karta zaliczeniowa
u_o4 Analiza tekstu Odpowiedz ustna i Zapis w arkuszu ocen
Dyskusja informacja zwrotna od Karta oceny
Praca indywidualha grupy lub prowadzacego | prezentacji
Praca w grupach w Prezentacja Karta egzaminacyjna /
roznych rolach (lidera, Karta zaliczeniowa
sprawozdawcy,
uczestnika)
KOMPETENCJE SPOLECZNE
K_01 Dyskusja Obserwacja Zapis w arkuszu ocen
Praca w grupach w Odpowiedz ustna i Karta oceny
roznych rolach (lidera, |informacja zwrotna od prezentacji
sprawozdawcy, grupy lub prowadzacego | Karta egzaminacyjna /
uczestnika) Prezentacja Karta zaliczeniowa
K_02 Dyskusja Odpowiedz ustna i Karta oceny
informacja zwrotna od prezentacji
grupy lub prowadzacego | Karta egzaminacyjna /
Prezentacja Karta zaliczeniowa
K_03 Praca w grupach w Obserwacja Zapis w arkuszu ocen
réznych rolach (lidera, | Odpowiedz ustna i Karta oceny
sprawozdawcy, informacja zwrotna od prezentacji
uczestnika) grupy lub prowadzacego | Karta egzaminacyjna /
Prezentacja Karta zaliczeniowa
VI. Kryteria oceny, wagi...

W zaleznosci od ustalen na poczatku semestru ocena koncowa zaleze¢ bedzie w réznym
stopniu od nastepujacych czynnikow: (i) zaangazowanie w dyskusje, (ii) znajomosc
tekstowi przygotowanie do kazdych zajec¢ z materiatdw udostepnionych przez nauczyciela,
(iii) praca w grupie, (iv) prezentacje, (v) obecnos¢ na zajeciach.

W przypadku gdy studenci zdecyduja sie na zajecia polegajace na dyskusji na temat
konkretnych zjawisk oparciu o teksty udostepnione przez prowadzacego (kazda grupa
otrzymuje inny tekst, a w czasie zaje¢ prezentuje go pozostatym ich uczestnikom,
podejmujac nastepnie dyskusje z pozostatymi grupami z uwagi na rdézne perspektywy
ukazane w tekstach), podstawowym kryterium oceny bedzie zaangazowanie w dyskusje,
znajomosc tekstow i przygotowanie do kazdych zaje¢ z materiatow udostepnionych przez
nauczyciela (75%). Dodatkowo ocenie podlegaja praca w grupie (10%), przygotowane
prezentacje tekstow (10%) i obecnos¢ (5%).

Z kolei gdy studenci wybiora model zajec oparty na przygotowywanych przez poszczegolne
grupy prezentacjach (w oparciu o materiaty rekomendowane przez prowadzacego),
najwazniejszym kryterium oceny beda prezentacje (75%), nastepnie zaangazowanie w
zajecia i ewentualna dyskusje (20%) oraz obecnos¢ (5%).



VIl.  Obciazenie praca studenta
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Forma aktywnosci studenta

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych z
nauczycielem

30h

Liczba godzin indywidualnej pracy
studenta

30h

VIll. Literatura

Literatura podstawowa
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